BASKURT TURKLERININ
HALK EDEBIYATINDA
MUNACAT

Ozet

Bagkurt Tiirkleri islam ile diger Tiirk
boylarina gore erken sayilabilecek bir donem-
de tanmigmustir. Biiyilk Mogol ve Altin Orda
Devletleri biinyesinde onemli askeri gorevler
iistlenen Baskurtlar dini ve kiiltiirel hayatlarimni
Ozgiirce stirdiirmiislerdir. XIV. ve XV. yiiz-
yillardan itibaren Carlik Rusyasi’nin genisle-
meci ve saldirgan politikas1 sonucu Tatar ve
Baskurt topraklarinin bir bir isgal edilmesiyle
Ozgiirliiklerini yitiren bu halklar Sovyetler
Birligi boyunca devam eden kimi zaman hafif
kimi zamansa siddetli baski ve kovusturmala-
ra ugramiglar ve dini hayatlarim da oOzgiirce
yagsayamamuslardir. Sovyetler Birligi’nin yi-
kilmasi kiiltiir hayatinda bir rahatlamaya ne-
den olmus ve Bagkurt aydinlari uzun yillar
ihmal edilen dini folklorlarini da giin yiizline
¢ikarma caligmalarina girigsmislerdir. Bu dog-
rultuda Baskurtlarin dini edebiyatlar1 kapsa-
mina giren miinacatlar da yayinlanma imkani
bulmustur. Bu makalede inceledigimiz
miinacatlar farkli sayida dortliiklerden olus-
maktadir. Hece dl¢iisiiyle yazilan bu manzum
eserlerin yalin ve anlasilir bir dili vardir. Bu
miinacatlarin basliklar1 ise Hz. Muhammet’in
dogumuna  adanan” Mevlit Bayram1”
miinacati, Ramazan Ayi’nin gelisinin coskulu
ve renkli bir dille anlatildig1 “Oru¢ Miinacati”
ve talebeleri ve Miisliimanlar ¢aligkan olmaya
ve ilim ogrenmeye davet eden “Cuma
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Miinacat1” seklindedir.
Anahtar Kelimeler: Baskurt Tiirkleri, Islam, miinacat
MUNAJAT IN THE FOLK LITERATURE OF BASHKIR TURKS
Abstract

Bashkir Turks met Islam at an early period compa-
red to other Turkish tribes. Under the Great Mongolian and
Golden Horde States, the Bashkirs, who undertook impor-
tant military duties, continued their religious and cultural
lives freely. X1V. and XV. As a result of the expansionary
and aggressive policy of Tsarist Russia since the centuries,
these peoples, who lost their freedom with the invasion of
Tatar and Bashkir lands, were subjected to mild and some-
times violent repression and prosecution and they were pre-
vented from living freely.The collapse of the Soviet Union
caused a relief in the cultural life and the Bashkir intellec-
tuals attempted to reveal their neglected religious folklore
for many years.In this direction, munajats, which are inclu-
ded in the scope of the religious literature of the Bashkurt,
were also published. The munajats we have examined in
this article consist of a different number of quatrains.These
works written in syllable measure have a simple and un-
derstandable language. The titles of these munajats are in
these name Hz. The poem "Mevlit Bayrami" dedicated to
the birth of Muhammad, "Oruc Munajati" in which the arri-
val of the month of Ramadan is told in an enthusiastic and
colorful language and “Cuma Munajati” which invites stu-
dents and Muslims to be hardworking and learn science.
Key Words: Bashkir Turks, Islam, munajat

Giris

Bagkurt Tiirklerinin niifusunun biiyiik bir kismi Ural
Daglari’nin kuzey ve dogusunda ve idil havzasinin kuzeyinde
yer alan boélgeleri de i¢ine alan Rusya Federasyonu’na baglh
Baskurdistan Ozerk Cumbhuriyeti’nde yasamaktadir (Sa-
ray,1992:130). Baskurdistan Tataristan ve Kazakistan arasinda
konumlanmakta olup Tataristan’la ortak sinirlar1 olmasina rag-
men Kazakistan’la aralarinda Orenburg sehri ince bir hat olarak
bulunmaktadir. Bagkurtlarin konustugu dil Tiirk¢enin Kuzey
Bat1 lehgelerinden Baskurt Tiirkgesidir ve Tatar Tiirkgesiyle
fazlasiyla benzerlik gosterir. “Baskurt Tirkleri ile ilgili verilen
ilk tarihi bilgiler Batlamyus’a aittir. Buna gore Baskurtlar II. ve
hatta I. ylizyillardan itibaren simdiki iilkelerinde ve bu iilkenin
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bat1 ve giiney taraflarinda varlik siirdiirmiis bir kavimdir
(Diizgiin, 2007: 1). X. Yiizyilda Islam1 kabul eden Bulgar Tiirk-
lerinin Arap harflerini benimsemeleri ile onlarin da Baskurtlarin
bat1 komsular1 olmalarindan dolay1 Baskurtlar hakkinda ilk tari-
hi bilgilerin bu donemde orta ¢iktig1 diisiiniilmektedir (Diizgiin,
2007: 2). X. ve Xl. yiizyillar hem Bulgar Tiirkleriyle yakin
iliskilerinden hem de Arap misyonerler sebebiyle Baskurtlarin
Islamlasmaya basladig1 tarihlerdir. Baskurtlarin Islamlasmasiyla
ilgili olarak Akgiin sunlar1 belirtmektedir:

“922 yilinda Bagskurtlarin yasadigi cografyayr ziyaret
eden Ibn-i Fadlan, séz konusu bu halkin tamamen Saman
inancina bagl oldugunu belirtmistir. X. Yiizyildan Mogol
hakimiyetine kadar olan zaman zarfinda Miisliimanliga
ge¢meye baslayan Baskurtlar, ancak X1V. yiizyilda, Oz-
bek Han (1313 — 1340) zamanminda tam anlamiyla Miis-
liiman olmuglardir. Ayrica bu donemde Bagskurtlar, Miis-
liiman bir kadi tarafindan idare edilmislerdir. Ibn Sait’in
aktardigina gore Baskurtlarin Miisliimanliga ge¢mesinde
bir Tiirkmen fakihi etkili olmustur. Carlik yonetimi ve
Ortodoks papazlar tarafindan yiiriitiilen Hristiyanlagtir-
ma ¢alismalart ise Baskurtlar tarafindan her defasinda
geri pliskiirtiilmiistiir’ (2018: 8).

Buradan Baskurtlarm Islam’i benimseme siireclerinin
diger akraba boylardan Kazak ve Kirgizlara benzedigi anlasil-
maktadir. Onlar da her ne kadar islam’1 kitleler halinde benim-
seseler de onu tam anlamiyla kabul etmeleri ve hayatlarina tat-
bik etmeleri ylizyillart bulmus ama buna ragmen o siire¢ i¢inde
Ruslar tarafindan topraklarina getirilen Ortodoks Hristiyanligi-
na hi¢ meyletmemislerdir. Fakat Islam’la tanismadiklar1 dé-
nemde geleneksel dinlerini yasayan Hakas ve Yakut Tiirklerinin
Ortodokslukla temaslart onlarin bu dine ge¢melerinde etkili ol-
mustur. Bunun nedeni olarak her ne kadar Ruslarin misyonerlik
ve zorlama yontemleri goriilse de, Baskurt, Kirgiz ve Kazak
Tiirkleri 6rneginde gorildiigii iizere Hristiyanlasmanin daha
once Islam’a gegmis toplumlarda etkinligini fazla gdsteremedi-
gi anlagilmaktadir.
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Baskurtlarin ana vatanlarindaki bagimsiz hayatlart Mo-
gol Istilastyla degismemistir. Onlar hem Biiyiik Mogol impara-
torlugu biinyesinde hem de onun dagilmasinin ardindan bolgeye
hakim olan Altin Orda devleti doneminde saygin konumlarini
korumuslar ve genellikle askeri faaliyetlerde yer almislardir.
1552 yilinda Kazan’in Rus Imparatorlugu tarafindan isgalinin
ardindan Tatarlarla benzer bir kaderi yasayan Baskurtlar Sovyet-
ler Birligi’nin kurulusuna kadar Carliga karsi, Sovyetler Birli-
gi’nin kurulusundan bir siire sonra da Sosyalist diktatorliige kar-
st Ozgiirlik miicadelesi vermislerdir. Bagkurt Tiirkleri Baskur-
distan’in baskenti Ufa’da hem Carlik doneminde hem de Sov-
yetler Birligi déneminde Islami yasantilarma devam etmis ve
ylizler cami ve mescit insa etmislerdir. Bilhassa Sovyet rejimi-
nin baskilar1 sebebiyle bu ibadethanelerin bir kisminin yikildigi
ve glinlimiize ulagmadigi bilinmektedir. Sovyetler Birligi’nin
dagilmasinin ardindan 90’11 yillarda dini degerlere ve milli kiil-
tiire ilgi artmis her yastan insanin Kur’an okuma ve dinini 6g-
renme gayreti glittiigli gérilmiistiir.

1. Miinacat

Tiirk Diinyasi’nda dini hayatin bir pargasi da belirli giin-
lerde sdylenen manzum eserlerdir. Bunlardan en meshuru hig
sliphesiz “Caramazan”dir. Caramazan Ramazan Orucu sirasinda
Miisliiman takviminin dokuzuncu ayinda ev ev dolasarak soyle-
nen dini kutlama niteligindeki sarkilardir. “Caramazan” sarkisi
takvimsel yoniinii koruyarak ovgii,yiiceltme ve tebrikler iceren
ev hayat1 sarkisi olarak algilanir. Sarkinin ana 6zelligi dogacla-
madir. Cocuklar grup olarak evden eve dolasarak Caramazan
soylerler, igerik ve tonlama niianslart evin sahiplerine soyledik-
leri tebrik, isteklerine bagl olarak degisir (A0aymmaes, 2006:
337).

Caramazan yaninda dini edebiyata dahil edilen tiirlerden
bir digeri de miinacattir. Miinacat edebi terim olarak “Allah’a
yakaris maksadiyla yazilmis manzum ve mensur eserleri ifade
eder.” (Macit, 2006: 563). Ayn1 zamanda “Tiirk dini musikisin-
de ayn1 konu etrafinda yazilmis, Ramazan ay1 boyunca sabah
ezanindan 6nce minarede temcidlerle birlikte okunan manzume-
lere de miinacat adi verilmistir” (Macit, 2006: 563). Tiirk edebi-
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yatinda ise miinacat Tiirklerin Islam’1 kabul etmeye basladiklar
X. Yiizyildan itibaren Arap ve Fars edebiyatindan etkilenerek
ortaya cikmustir. Tiirk-islam Edebiyatinda ilk miinacata Yusuf
Has Hacib’in 1069 yilinda Kasgar’da tamamladigi “Kutadgu
Bilig” isimli didaktik eserinde rastlanmaktadir. Bu meshur eser
tevhid bir miinacatla baslar ve Allah’in sifatlarini giizel bir s-
lupla siraladiktan sonra O’nun kudretinden bahsedip Allah’a
nasil iman etmek gerektigini belirtir (Kogin, 1998:18).

Miinacat tiirli mensur ve manzum eserlere Anonim Halk
Edebiyatinda, Asik Edebiyatinda, Divan Edebiyatinda ve Ana-
dolu sahas1 disindaki Orta Asya ve Azerbaycan cografyasinda
kaleme alinan gerek dini gerekse de din dis1 yapitlarda rastlamak
miimkiindiir. Bununla birlikte bu tiirden eserlerin en 6zgiin, do-
kunakli ve art bir dilde yazilmig verimleri kendini Tekke ve Ta-
savvufi Halk Edebiyatinda gdstermektedir. Bilhassa Yunus Em-
re’nin miinacat tiriindeki manzum eserleri Kaygusuz Abdal ve
Esrefoglu gibi kendisinden sonra yasamis mutasavviflara ilham
olmustur.

2. Baskurt Tiirklerinde Miinacat

Tarihin farkli donemlerinde insanlarin yasam sartlart ve
hayattan beklentilerine gére Tanri’dan istekleri, beklentileri ve
O’na yakariglarinin tarz1 da degisebilmektedir. Bu degisim hem
bir sanat eseri hem de bir ibadet unsuru olabilen miinacat tiiriine
de etki etmis ve bu tarz bir edebi yaraticilik insanlarin bir nevi
ithtiyac1 haline gelmistir. Tarihin her ddneminde insanoglu “gon-
liiniin derinliklerinde gizledigi sirlarini, diislince ve niyetlerini,
kendi inanglar1 g¢ergevesinde yaratici olarak kime inantyorsa,
O’na agip ondan yardim, merhamet dilemis, sikintili zamanla-
rinda istesinden gelemedigi problemlerinin ¢6ziimii i¢in ona
yalvarmistir”(Kamalieva, 2010 108).

Hem Miisliman hem de bagka dinlere mensup insanlarin
Sovyetler Birligi blinyesinde varolugsal arayislarin1 ve dini bag-
lanma egilimlerini gizlemeleri onlara maddi imkansizliklarin
veremedigi yoksunlugu tattirmistir. Bu durum o dénemki edebi
eserlerin yapay ve dikte edilen anlatiminda gizlenmeye c¢alisil-
mis ve halklarin koklerini olusturan geleneksel ve dini alt yapi
gormezden gelinmistir.Sovyet donemi yazinsal c¢alismalar ve
edebiyat arastirmalarindaki noksan bu perspektifi Kirim Tatari
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Tirklerinden aragtirmaci Cemile Siileymanova su sekilde ifade
etmektedir:“Edebiyat arastirmacilari i¢in Sovyetler donemindeki
edebiyatimizda, komiinizmin etkileri dikkatten kagmadi. Bunun-
la birlikte edebiyatimiz, Islam kiiltiir tipi ¢ercevesindeki bir ba-
kis acis1 ile incelenmedi. Oncelikle, bdyle bir yaklasim Sovyet
doneminde yasakt1. Tkinci sebep ise belki de Islamiyet’ten siirek-
li uzaklasmamiz dolayisiyla bilgimiz ¢ok zayif kald1 ve bu soru-
nu ortaya koyamadik.” (2013: 90).Fakat Sosyalist rejimin ¢okii-
siiyle birlikte edebi anlamda da yeni bir donem baslayacaktir.
Bu yeni donemde Bagkurt Tiirklerinden aydin ve sanatcilar hem
milli hem de dini nitelik tasiyan eserlerin yaymlarin sayilarini
artirmis ve uzun yillar baski altinda kalan milli kimliklerinin
yasatilmasina ve giiglenmesine katki saglamislardir. Baskurtlara
ait miinacat tiirlinden edebi eserleri de i¢inde barindiran “Bas-
kort Halik Ywrzar: Yir-Riiieyettere” (Baskurt Halk Sakirlari- Sar-
ki-Rivayetleri) isimli kitap da bu kapsamda firetilen bir eserdir.
Kitap Baskurdistan’in baskenti Ufa’da 1997 yilinda F. A.
NéZersina editorliigiinde yayimlanmistir. “Doga ve Arkaik Inang
Sarkilart”, “Tarihi Sarkilar”, “Giinliik Hayat Sarkilari” ve
“Miindcatlar ile Ask ve Dostluk Sarkilari” basliklarini tasiyan
dort bolumliik kitapta sarkilarin notalari, Baskurt Tiirkgesindeki
orijinalleri, sarkilar hakkindaki rivayetler ve bilinmesi gereken
kavramlar yer almaktadir. Kitabi ilgin¢ kilan 6zelliklerden biri
de 6ns6z kismi da dahil tim Bagkurt Tiirkgesi metinlerin hem
Rusca hem de Ingilizce cevirilerine yer verilmesidir. Rusca ¢evi-
riler Baskurtca sarkilarin daha ¢ok yorumsal ¢evirisiyken Ingi-
lizce ¢eviriler birebir ¢eviri niteligindedir. Bununla birlikte tiim
sarkilarda yer alan rivayet ve agiklama kisimlari makalemizde
ele aldigimiz miinacatlarda mevcut degildir.

Kitabin ii¢lincii boliimiiniin sonunda {i¢ adet miinacat yer
almaktadir. Bunlar “Mevliit Bayrami (Muhammed Peygamberin
Dogum Giintine Miinacat)”, “Oru¢ Miinacatr” ve “Cuma
Miinacati”dir. Bu miinacatlarin bir halk sarkilar1 kitabinda yer
almas1 ve notalarina da yer verilmesi sebebiyle ilahi seklinde
sdylendikleri anlasilmaktadir. Bu durum Tiirk-islam Edebiya-
ti'nda tekke g¢evresinde gelisen ve musiki yonii olan tasavvufl
halk edebiyatiyla benzerlik gostermektedir. Bu miinacatlar sekil
olarak incelendiginde tamaminin dortliiklerden olustugu goriil-
mektedir. Bu durum Kazan Tatarlarinin miinacatlarindan farkli-
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dir. Tatar manzum edebiyati genellikle dortliiklerden olusurken
miinacatlari beyitler seklindedir (Kamalieva, 2010, 109). Anado-
lu sahasinda ortaya ¢ikan miinacatlar da Kazan Tatarlarindaki
gibi beyitler halindedir. Kanaatimizce bu durum Kazan Tatar1 ve
Anadolu Tirkliigliniin Arap ve Fars kiltiiriiyle ve edebiyatiyla
yogun etkilesim igerisinde olmalarinin bir sonucudur. Baskurt
Tiirklerinde ise Islam oncesi Tiirk edebiyatinin geleneksel bigi-
mi olan dortlik miinacatta korunmaktadir. Kazan Tatarlarinin
miinacatlar genellikle yedi beyit ve zaman zaman da {i¢ veya on
bir beyitten olusurken Baskurtlarin miinacatlarinin ikisi dort adet
dortliikten biri de alt1 dortliikten ibarettir. Tiirk halk edebiyatin-
da oldugu gibi hece Olgiisiiyle yazilan bu miinacatlar sekiz ve
yedi heceli dizelerden olusmaktadir. inceledigimiz miinacatlarin
kafiye yapilarinin hem kendi aralarinda hem de ayn1 manzumun
icinde farkli oldugu, kafiyelerin zayiflig1 ve ahengin genellikle
rediflerle saglandig1 goriilmektedir.

Baskurt miinacatlar1 Kazan Tatarlarinin miinacatlarina
gore daha belirgin ve geleneksel miinacat tanimima uygun bir
konu ¢ergevesine sahiptir. Ornegin Kazan Tatarlarinin miinacat-
larinda geleneksel olarak islenen Allah sevgisi, Allah’a yalvarig
ve dua konularinin yaninda ‘“Vatan-memleket, sila hasreti”,
“Ana ve cocuk iligkisi, anasindan zamansiz ayrilan ¢ocugun,
daha ¢ok da ananin hasreti ve kederi”, “Omiir, yasama ve dliim
hakkindaki diisiinceleri iceren felsefi karakterli miinacatlar” da
onemli bir yer iggal etmektedir(Kamalieva, 2010). “Baskort Ha-
lik Ywrzar: Yir-Ritieyeéttere” kitabii inceledigimizde Kazan Ta-
tarlarinin miinacat igine dahil ettigi siir konularinin diger konu
bagliklar1 arasinda daginik bir sekilde yer aldigin1 gérmekteyiz.
Baskurtlar igin ise sadece dini nitelikli sarkilar (ilahiler)
miinacat olarak ele alinmaktadir.

Baskurt Tiirklerinin miinacatlarinda islenen konular,
eserlerin basliklarindan da anlasilacag: iizere Islam’m belli bash
kutsal zamanlariyla ilgili ve o giinii yliceltmek, iyi bir sekilde
degerlendirmek hakkindadir. Meéiilit Bayrami (Mevlit Bayrami
)miinacati adindan da anlagildig1 izere Muhammed Peygambe-
rin dogum giiniine ithaf edilmis ve bu durum eserin bashg: al-
tinda da parantez igerisinde belirtilmistir. Miinacat, Islam Pey-
gamberinin dogdugu giinlin kutsalligin1 vurgulamakla baglar ve
hangi sehirde, hangi ayin hangi giliniinde tam olarak ne zaman
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dogdugunu belirterek devam eder. Hz. Muhammet eksenli bu
manzum eserde Miisliimanlar O’nun ve Islam icin canlarini feda
etmeye cagrilir. Bu ifadeleriyle bir tiir cihat ¢cagrisi niteligi tasi-
yan s0z konusu dizeler Sovyetler sonrasi donemin 6zgiir ortamin
acik bir gostergesidir. Miinacatin son dortliigiinde Hz. Peygam-
berin dogumuyla karanlifin ve batilin bittigi miijdelenerek in-
sanlar bu giinii bayram havasinda kutlamaya davet edilir. Sade
ve anlagilir bir dile sahip eser miijdeleyici, kutsal giinler hakkin-
da bilgi verici ve goreve bilinci asilayici bir niteliktedir. Bu
manzum eserde Hoza (Hiida, Tanri), béygember (peygamber),
bayram, mokéddés (mukaddes), sérif, Meékke, Rebigel Eiitiel
(Rebitilevvel), séhér vakiti, Salauat bullin (Salavat getirmek),
Résululla, Hak yuli (Hak yolu), batillik (batil, gerc¢ekligi olma-
yan inanglar) gibi dini kavramlara yer verilmistir:

Meéiilit Bayramui Mevlit Bayram

(Mohémmet Beygembeér Twgan Kononé Monécét)
(Muhammed Peygamberin Dogum giiniine Miinacat)
HozZaniii dusti Béygémber Tanrinin dostu Peygamberin

Twgan kon bi(l), Mosolmandar.  Dogdugu giin bugiin, Miislimanlar.
Bi(l) kon bayram, bi(l) kén satltk, Bugiin bayram, bugiin sadlik,

Mokeddes te gerif konder. Mukaddes ve serif giinler.
Twizr Mekké sehérende, Dogdu Mekke sehrinde,
Reébigel Eiiiiel ayinda. Rebitilevvel ayinda.
Diisembe kén un ikense, Pazartesi giiniiniin sabahinda,
Seher vakit taii aldinda. Seher vakti tandan 6nce.
Salauat bulhin Reésululla, Salavat getirin Resulullah’a,
Fiza bulhin Hak yulina. Feda edin hak yoluna.

Ber yén tiigel, meri yénené Bir can degil bin can

Fiza bulhin Hak yulina. Feda olsun hak yoluna

Bayram, bayram, bayram kon bi(l), Bayram, bayram, bayram giinii bugiin,
By, kérendester, sathik kén bi(l).  Ey kardesler, sadlik giinii bugiin.
Batilliktar bétkén kon bi(l), Batilin bittigi giin bugiin,

Karasigilik botken kon bi(l). Karanligin bittigi giin bugiin.
(Né&zersina, 1997: 230).

Kitapta yer alan miinacatlardan ikincisi Uraza Mdnecete
(Oru¢ Miinacati)’ dir. Bu eserde sade bir dille Ramazan ay,
oru¢ ve teravih namazi tasvir edilmektedir. Ramazan’in gelmesi,
muezzinlerin okuduklar1 ezanlarla mescitlerin dolmasi, kandille-
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rin yakilip mescitlerin ve gecenin aydinlanmasi ve miiminlerin
zikir ve Kur’an’a doymalari, sahura kalkan ¢ocuklarin géziinde
nurlanarak aydinlanan imsak vakti, iftarin gelmesi, Hz. Mu-
hammed ile 6zdeslestirilen Ay’ yilikselmesi, ezanlarin okun-
masiyla karanligin nurla aydinlanmasi ve miinacatin sonunda bu
giinleri degerlendirenlerin Cennet’le miijdelenmesiyle Rama-
zan’a ait bir giin lirik ve duygusal bir tslupla tasvir edilmistir.
Sik sik kullanilan kandil, nur, Ay ve yildiz gibi kavramlar Ra-
mazan’la birlikte karanliga baskin gelen mukaddes degerlerin
birer semboliidiir. Karanlikla nurani kutsalligin bu miicadelesine
Mevlit Bayrami miinacati son kisminda da deginilmis ve Hz.
Muhammed’in dogumuyla batilin ve karanligin bittigi vurgu-
lanmistir. Uraza Monécete, Ramazan’in onun sanina yarasir bir
sekilde karsilanmasini ve miiminlerin mescit gibi yerlere gelme-
sini 0zendirici bir tarzda yazilmistir. Bu manzum eser iginde
Allah, Ramazan, bendeler (kullar), selem (selam), méezin (mii-
ezzin), Teréiith namazr (Teravih namazi), méset (mescit), kendil
(kandil), ziker (zikir), tésbih, hétem (hatim), séhér (sahur), Ekbér
(tekbirin kisaltmasi), teger kil (kutsal saymak), Keiisér huu
(Kevser suyu) gibi dini kavramlar barindirmaktadir:

UraZa Monécete Oru¢ Miinacati
Allaniii émere kildi, Allah emir etti,
Ramazan ay kilde, Ramazan ay1 geldi,
Karsilay ani béndéler, Karsilaym onu kullar,
Hézlergesélem birze. Herkese selam verdi.
Moéézinder satlandilar, Miiezzinler sadlandilar,
Ololap kars1 aldilar. Hiirmetle kargiladilar.
Téréiiih namazi tip, Teravih namazi diye,
Meésetterge barzilar. Mescitlere vardilar.
Tereiiihka barzilar, Teravihe vardilar,
Kendilgé ut aldilar. Kandilleri yaktilar.
Ziker it, tésbih, hétem ile, Zikir, tespih, hatim ile,
Meésettér nurlandilar. Mescitler nurlandilar.
Séeher torzo balalar, Sahura kalkt1 ¢gocuklar,
Uyuttilar analar. Uyandird1 anneler.
Kiikte yondoz, erzé sem, Gokte yildiz, yerde kandil,
Nurlanigip yanalar. Nurlanip yanarlar.
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Aksam ette, kon batt, Aksam geldi, giin batti,

Twgan ay nuri kalkti. Dogan ayin nuru yiikselti.
Ekbér itep balalar, Allahu Ekber deyince ¢ocuklar,
Er, kiik nur ilé yakti. Yer, gok nur ile aydinlandi.
Bi(l) kon ayziii nisehe? Bugiin ayin hangi giinii?

Ette keZer kisehe. Kiymet verir geceye,

Bi(l) kon tégét kilgandar Bugiinii kutsal kabul edenler
Keiisér hiuin eséhe. Kevser suyunu icerler

(NéZersina, 1997; 232-233).

S6z konusu kitapta yer alan son miinacat ise Yoma
Monecete (Cuma Miinacat1)’dir. Bu manzum eser talebeleri ve
Miisliimanlar1 tembellikten kaginmaya, cahil kalmamak i¢in ilim
O0grenmeye, okumaya, lakaytliktan uzak tutmaya ve ¢aligkanliga
tesvik eden didaktik bir Gislupla yazilmistir. Her ne kadar eserde
dini bir tarzda olsa da ana vurgu kisinin bos durmayip kendisini
gelistirmesinin gerekliligi ve bos vermisligin zararlar1 iizerine-
dir. Her dortliigiin sonunda tekrar edilen “Dinlenmek igcin Cuma
gtinti var” dizesi Miisliimanlar i¢in asil dinlenme giiniiniin Tanr1
tarafindan Cuma giinii olarak tayin edildigini ve bundaki hikme-
ti idrak ederek geri kalan gilinlerde bos durmadan calisilmasi
gerektigini hatirlatmaktadir. Buradan maksat Miisliimanlarin
yiizyillara yayilan geri kalmighigr ve ezilmisliginin caresinin
yine Islam’da oldugu ve Tanr1’nin emrine uyarak &nce okumak
ve ilim 6grenmek ve kader gibi kabul edilen bu yanlis isleyisi
degistirmektir. Yoma Monécete her ne kadar dini bir eser olsa da
verilmeye calisilan mesajda Rusya’daki Tirklerden baslamak
tizere tiim Tiirk Diinyasin1 uyandirmaya ve aydinlatmaya calisan
Ismail Gaspirali Bey’in sesini duymak miimkiindiir. Bu
miinacatta Yoma (Cuma) ve Allah gibi dini kavramlar yer al-
makta olup diger iki miinacata gore dini hava az hissedilmekte-
dir. Bununla birlikte eserde ihmalkar davranan ve her seyi Al-
lah’tan bekleyenler i¢in sdylenen “Giin géremez o kisi daima”™
dizesi yukarida da belirttigimiz ilk iki miinacattaki karanlikla
nuraniligin miicadelesinin bagka bir ifadesi gibidir:

Yoma Ménécete Cuma Miinacati
Ey sekertler, ukiyik bezleér, Ey, talebeler okuyalim bizler,
Tik yatwza ni fayza bar? Bos yatmakta ne fayda var?
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Kifi don’yalar bulmahin tar,
Yal iterge Yoma kon bar.

Ultirmayik kono buylap,
Ukiyik kilesekte uylap.
Kitmeéyek zihanat buylap,
Yal iterge Yoma kon bar.

Nazan kalhak — hur bulirbiz,
Gilem alhak- zur bulirbiz,
Zihanattan kotolorboz,

Yal itergé Yoma kon bar.

Nazanhele bigerek yaman,
Kon kiiré almay iize haman.
Omét itkéstin AllaZin,

Yal itergé Yoma kon bar.

Bagkurt Tiirklerinin Halk Edebiyatinda Miindcat

Genis diinyalar olmayin dar,
Dinlenmek i¢in Cuma giinii var.

Oturmayalim giin boyu,
Okuyalim gelecegi diistinerek.
Gitmeyelim cahillik boyunca,
Dinlenmek i¢in Cuma giinii var.

Thmal etsek hor oluruz,

ilim 6grensek giiclii oluruz,
Cahillikten kurtuluruz,
Dinlenmek i¢in Cuma giinii var.

Thmalkarlik hali ¢ok kotii,

Giin géremez o kisi daima.
Umit baglar Allah’in merhametine,
Dinlenmek i¢in Cuma giinii var

(Né&Zersina, 1997: 235).

Sonug¢

Bagkurt Tiirklerinin X. yiizyilda hem Bulgar Tiirklerinin
hem de Arap misyoner gezginlerin etkisiylebaslayan islamlasma
stirecleri XIV. Yiizyilda tamamlanmistir. Biiylik Mogol ve Altin
Orda Devletleri bilinyesinde onemli askeri gorevler {istlenen
Baskurtlar dini ve kiiltiirel hayatlarint 6zgiirce siirdiirmiislerdir.
XIV. ve XV. Yiizyillardan itibaren Carlik Rusya’sinin genisle-
meci ve saldirgan politikas1 sonucu Tatar ve Bagkurt topraklari-
nin bir bir isgal edilmesiyle dini ve kiiltiirel 6zgiirliiklerini yiti-
ren bu Tirk boylar1 Sovyetler Birligi boyunca da devam eden
kimi zaman hafif kimi zamansa siddetli bask1 ve kovusturmalara
ugramiglar ve dini hayatlarin1 6zgilirce yasamalar1 engellenmis-
tir. Sovyetlerin dagilmasinin ardindan bazi Tiirk devletleri ba-
gimsizliklarini ilan ederken Baskurtlar Rusya Federasyonu’na
bagli olan bir 6zerk yonetime sahip olmuslardir. Bu yeni siireg
dini ve milli kiiltiir anlaminda da bir rahatlamaya neden olmus
ve Bagkurt aydinlar1 uzun yillar ihmal edilen dini folklorlarin1 da
giin yliziine ¢ikarmaya caligmiglardir. Bu dogrultuda Baskurtla-
rin dini edebiyatlar1 kapsamina giren miinacatlar da yaymlanma
imkan1 bulmustur. Bu miinacatlar dortliikler halinde dort ya da
alt1 kit’adan olugmaktadirlar. Hece Olciisiiyle yazilan bu man-
zum eserlerin yalin ve anlasilir bir dili vardir. Kazan Tatarlarinin
miinacatlarinda din disinda anne ve ¢ocuk arasindaki sevgi, va-
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tan hasreti, hayat ve 6liim hakkindaki diistinceler gibi daha farkli
konularda islenirken Bagkurtlara ait inceledigimiz miinacatlarin
daha ¢ok dini icerikte olmalar1 dikkat ¢ekicidir.
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